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Abstract

I den hir kandidatuppsatsen utforskas peritexten pd 19 humanvetenskapliga avhandlingar ur ett
retoriskt perspektiv. Hur formedlar bokomslaget genretillhdrighet, information om verkets in-
nehall, om mojlig ldsupplevelse och malgrupp? Analysen dr hermeneutiskt grundad, och det
teoretiska och metodologiska ramverket utgors av prototypteori, stilistik, paratext enligt Gérard
Genette, samt analys av visuell retorik. Undersdkningens resultat tyder pa att det i genreproto-
typen dr avhandlingens dmne, formedlad genom titeln, som star i det frimsta rummet. Vidare
diskuteras forfattarens rost i den vetenskapliga processen, hur objektet riktar sig inat eller utét,

uppat eller nerét, och om det kan finnas fler &n en mojlig prototyp for en avhandling.

Nyckelord: retorik, stilistik, genre, paratext, doktorsavhandlingar, bokomslag.
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1 INLEDNING

1.1 Bakgrund

Hair borjar brodtexten. Men det dr antagligen inte hér ldsaren paborjar sin ldsning. Det hér ar-
betet har ett titelblad med information om att arbetet dr en kandidatuppsats, nir det &r skrivet,
vid vilket larosite och vid vilken institution arbetet ar utfort, inom vilket &mne, vem som ar
uppsatsens forfattare och vilken handledare och examinator som kan tiankas ha paverkat arbetets
utformning. Titeln bor ge ndgon féraning om vad som utforskas, och kanske om hur det utfors-
kas. Abstractet ger en enkel sammanfattning av arbetet som helhet, och innehéllsférteckningen
kan formedla information om arbetets disposition och tillvigagingssitt, och avsldjar kanske
ndgot om analysens resultat. Det som bdrjar hir dr det vi kallar innehallet. Det dr har jag ska
forklara, presentera, argumentera och pa olika sitt visa hur jag tinkt pd végen till ett svar pd en
fraga. Det som fanns dessforinnan — det var peritext.

Peritext kan paverka forforstaelse och tolkningsramar hos den som avser att ldsa upp-
satsen 1 sin helhet, men peritexten &r riktad till fler. Det finns ndgon som ska arkivera uppsatsen,
och den personen behover vissa data for att kunna behandla uppsatsen pé ett korrekt sétt. Det
kan finnas ndgon som soker efter information infor sitt eget uppsatsarbete och som pé ett sa
tidsbesparande vis som mojligt vill kunna beddma om innehéllet i den hir uppsatsen motsvarar
det de letar efter. Framforallt for den sistndmnda personen ska peritexten fungera som en troskel
eller en tambur.' Peritexten behdver ge den information som personen behover for att skapa sig
en bild av innehéllet, och tecknen far gdrna sénda signaler om uppsatsen éar lattlast eller svérlast.
Personen pa troskeln ska kunna avgdra om den vill ’stiga in” eller gé vidare till annat material.
For andra typer av skriftliga verk dr lasupplevelsen viktigare for betraktaren, och da behdver
peritexten formedla ndgot om hur den upplevelsen kan bli, kanske genom formgivning och bild.
Om verket star i en hylla bland andra bocker, pé ett bibliotek eller i en bokhandel, blir peritexten
likt ett argument for att dvertyga ldsaren om varfor just det verket ska viljas.

I det hér arbetet undersoker jag peritexter till den vetenskapliga skriften, ndrmare be-

stamt den peritext som tillhér den humanistiska doktorsavhandlingen.

" Troskeln som metafor for paratexters funktion: Gérard Genette, Paratexts. Thresholds of interpretat-
ion, overs. Jane E. Lewin (Cambridge: Cambridge University Press, 1996), 2.



1.2 Syfte och fragestillning

I det hir arbetet utforskar jag den humanistiska doktorsavhandlingens utsida. Syftet 4r att un-
dersoka hur peritexten pa omslaget till en tryckt avhandling formedlar kunskap om humanistisk
forskning och ger betraktaren information om verkets innehall — ocksa till den betraktare som
inte planerar att 14sa boken. Foljande fragestéllningar ska leda mig igenom arbetet: Vad utmér-
ker avhandlingens peritexter? Med vilka medel formedlar peritexten information om verkets
innehall och genre? Vilken typ av ldsupplevelse formedlas genom peritexten? Vem verkar pe-
ritexten vara riktad till?

Min forhoppning ir att arbetet ska vicka ett intresse for fortsatt retorisk och paratextuell
forskning med det vetenskapliga verket som forskningsobjekt, samt att vara till hjélp for dok-

torander som ska forma ett omslag till sin avhandling,

1.3 Tidigare forskning

Jag har i mina litteratursdkningar inte funnit ndgon som specifikt har studerat doktorsavhand-
lingars peritext eller omslag, men det finns de som studerar bokomslag generellt, och det finns
de som studerar de vetenskapliga verkens genre, bade historiskt och i ett samtida perspektiv. I
de kommande avsnitten vill jag lyfta Karl Berglund, som forskat om peritext, marknadsforing
och genre péd detektivromaners omslag, samt tva artiklar av forfattare vilkas forskargérning be-

handlar genre och sprék i hdgre utbildning.

1.3.1 Omslag i litteratursociologin — Karl Berglund och detektivromanen

Det litteratursociologiska perspektivet analyserar systematiskt relationerna mellan skonlittera-
tur och samhille,” inte helt olikt retorikens sitt att analysera det dmsesidigt paverkande i relat-
ionen mellan avsdndare och publik. Karl Berglunds avhandling Mordens marknad ir i sig i en
ovanlig form — den bestér av tre bocker ddr den svenska detektivromanen analyseras ur tre olika

perspektiv.’ I del tvé i serien har Berglund undersokt hur peritext* pa detektiviomanens omslag

? Johan Svedjedal, "Det litteraturvetenskapliga perspektivet. Om en forskningstradition och dess
grundantaganden”, Tidskrift for litteraturvetenskap 26, nr 3—4 (1996): 4.

* Karl Berglund, “Mordens marknad. Litteratursociologiska studier i det tidiga 2000-talets svenska kri-
minallitteratur” (Diss., Uppsala universitet, 2017).

* De olika textuella och visuella elementen pa omslaget. Begreppet peritext introduceras nirmare i av-
snitt /.4 Det teoretiska ramverket.



kommunicerar detektiviomanens genretillhorighet, samtidigt som den enskilda forfattarens

egenart och varumirke framhivs.’

1.3.2 Om doktorsavhandlingen och dess genre

Brian Paltridge och Sue Starfield studerar det vetenskapliga verkets genre, och redogor i korthet
for tva kiinnetecken pa en avhandling.® Forfattaren ska visa forstelse for det nuvarande forsk-
ningsldget, och avhandlingen ska bidra till kunskap — breddad, férdjupad eller nyupptéckt. Det
ar inte utformningen som avgor om verket dr en doktorsavhandling. Partridge och Starfield
exemplifierar med Nick Sousanis (2014), Unflattening — en avhandling om relationen mellan
bild och ord, i form av en tecknad serie.’ Det finns nagot utdver formen som utgér det familjéra,
eller prototypen som forfattarna kallar det. En prototypisk doktorsavhandling dr ett verk som
uppvisar originalitet, bidrar till kunskap och har hog kvalitet pa material och presentation. Den
humanistiska avhandlingen kénnetecknas av att den vanligen utgar fran ett &mne eller en sak
(eng. topic based).”

Nick Peim lyfter ocksé fram kunskapsskapandet som det centrala for den vetenskapliga
avhandlingen, bade i arbetsprocessen och det fardiga verket, och beskriver genrens utmérkande
drag som en komplex dynamik mellan aterskapande, nyskapande, utveckling, uppritthéllande
eller vickandet av intresse for ett amne eller en fraga, kvalitet och fokus. En avhandling kan
vara en plats dir det nya, ocksa det som mgjligtvis dr stétande och storande (eng. disrupting
and disturbing), kan fa vixa.” Samtidigt 4r det bara den examinerande institution'® som god-
kdnner avhandlingen som kan réttfardiga verkets existens. Pé ett plan dr det den vetenskapliga

genren som avgor vad som dr en lamplig utformning for en avhandling. Pa ett hogre plan &r det

> Karl Berglund, Mordforpackningar. Omslag, titlar och kringmaterial till svenska pocketdeckare
1998-2011 (Uppsala: Skrifter utgivna av Avdelningen for litteratursociologi vid Litteraturvetenskap-
liga institutionen i Uppsala,70, 2016).

% Brian Paltridge och Sue Starfield, ”Change and continuity in thesis and dissertation writing. The evo-
lution of an academic genre”, Journal of English for Academic Purposes 48 (2020),
https://doi.org/10.1016/j.jeap.2020.100910.

7 Nick Sousanis, ”Unflattening” (Diss., Harvard University, 2015).

® Paltridge och Starfield, ”Change and continuity”, 12.

? Nick Peim, ”What is a thesis? Genre, ghosts and the archive”, Nordic Studies in Education 30
(februari 2011), 226-237.

' Med "institution” avses det organ som sdtter reglerna vid skapandet och godkénnandet av avhand-
lingen, alltsd vanligen en kombination av den institution dir doktoranden 4r anstilld, av handledare
och opponent eller annan examinator, och sddana yttre faktorer som kan tdnkas ha péverkan (till ex-
empel idéer om sedvénjor vid ett hdgre ansett universitet).



enligt Peim inte dissertationsprocessen eller -ritualen som den godkidnnande institutionen dver-
vakar — det de vakar Gver ér sjalva genren.'' P4 si vis blir avhandlingen en del av en initierings-
rit, dir den godkédnda doktorn en dag ocksa kan bli en “véktare”. Peim lyfter fragor om makt,
tolkning och kunskapande som é&r for stora for att fa plats i mitt arbete, men han visar ocksé hur
till synes omérkvirdiga konventioner kan visa ndgot storre. Citat och referenser 1 akademisk
text kan visa hur, och att, forfattaren erkénner andras verk, och samtidigt erkdnner forfattaren
sig sjélv och sitt arbete genom att positionera sig sjélv i en existerande och accepterad diskurs.
Pa ytan visar en korrekt citering trovérdighet och sanningsansprak, pa ett djupare plan ir det en
legitimering av forfattaren sjilv och dennas arbete.'> Med andra ord: “jag citerar, alltsa finns

du”, och “jag citerar, alltsa finns jag”.

1.4 Det teoretiska ramverket

I det hir avsnittet presenterar jag de teorier som ligger till grund f6r min analys. De behandlade

teorierna &r paratext, retorisk genre med en introduktion till prototypteori, samt stilistik.

1.4.1 Paratext

En paratext ér ndgot av de element som omger ett skrivet verk, men som inte &r en del av sjdlva
innehallet. Gérard Genette jamfor paratext med en troskel till ett hus."> Det 4r en plats dér be-
sOkaren far lov att stanna en stund, for att fatta beslutet om hen ska stiga in (ldsa boken) eller
kliva ut (Iamna boken oldst). Varje paratext har ett syfte — det finns ett budskap, en avsandare
och en mottagare.'* Den paratext som ir en del av den fysiska boken, sésom titeln, forfattarens
tack eller de grafiska elementen pa omslaget, kallas peritexter. Recensioner i en tidskrift och
reklammaterial som skickas till sdljare dr kopplade till boken, men &r inte pd eller i sjélva ob-
jektet. Sddant material kallas for epitext. Till epitexterna hor ocksa det vi ’vet” om forfattaren
eller verket. Genette tar som exempel att Marcel Proust var jude och homosexuell, och den
kunskapen péverkar var lasning av &tminstone de delar av Prousts verk som kan tdnkas ha
koppling till tro eller sexualitet.”” I en avhandling skulle den typen av kunskapsepitext kunna
vara saker vi ’vet” om den fakultet eller institution dir doktoranden varit verksam. Den samlade

kompetensen hos forskare i ett &mne vid ett visst universitet kan skilja sig fran kompetensen

" Peim, ”What is a thesis?”, 228-229.
"2 Peim, "What is a thesis?”, 235.

13 Gérard Genette, Paratexts, 2.

14 Genette, Paratexts, 73.

15 Genette, Paratexts, 8.



hos forskare i samma @mne vid ett annat universitet. Kunskap om den specifika forskningsin-
riktningen kan fungera som ett filter genom vilket vi ldser, och den icke-insatta kommer saledes
att uppfatta verkets paratexter annorlunda dn den som é&r insatt i &mnet . I den hér undersok-
ningen dr det peritexten som stér i centrum, och det &r det begrepp jag anvinder for att beskriva
de texter och dvriga tecken pa och i boken som kan férmedla information och péverka liasarens
forforstielse och tolkning av verket innan hen paborjat 1dsningen av bokens innehall.

Enligt Genette ir titeln det paratextuella element som vinder sig till flest manniskor. '
Informationen i titeln behandlas, pa olika sitt, forutom av verkets faktiska ldsare ocksa av till
exempel bibliotekarier, forldggare, katalogiserare och arkivarier, handlare och recensenter,
vilka kan sdgas behova titeln for att utfora en uppgift. Titeln ndr ocksd den som rakar se boken
dér den stillts fram. Titelns framsta funktion &r att underlitta identifiering av verket, beskriva
dess innehall samt locka till lisning.'” En bok kan ha flera titlar. Ett exempel dr Voltaires verk
Zadig ou la destinée. Histoire orientale, fran 1748, dir Zadig &r titeln och namnet pd verkets
huvudkaraktir, (ou betyder eller,) /la destinée ar den alternativa titeln som antyder bokens tema,
och Histoire orientale &r en undertitel som indikerar verkets genre.'® Titelns bestindsdelar ar
inte lika latta att klassificera i alla verk. Ett sdtt att nirma sig titelns egenskaper och funktioner
ar genom det som Genette kallar for tematiska och rematiska titlar."” Tema och rema &r en typ
av satsbindning, men Genette 1dnar termerna for att dela upp titlar i sddana som beskriver vad
verket handlar om (tematisk titel) och sddana som beskriver vad verket &r (rematisk titel).
Manga titlar dr tematiska, men en lyrikbok skulle kunna heta Dikter och vore i sa fall rematisk.
Genette dr litteraturvetare, och skriver om litteratur pa den franska marknaden. Véra traditioner
ar olika, och det som forvéntas av en peritext pa den svenska marknaden kan skilja sig frdn
forvantningarna pd en annan marknad. Ett exempel pa det dr baksidestexten, som for en svensk
lasare dr en sjdlvklar del av bokomslaget men som i Genettes verk inte har nagot eget kapitel.
Diremot beskrivs ndgot som Genette kallar for Please-Insert,”” som ir ett siljinriktat blad med
en ldslockande synopsis och ndgon information om forfattaren — likt en typisk svensk baksides-

text. I det hir arbetet kommer bokens baksidestext att behandlas som en peritext.

' Genette, Paratexts, 22.

'7 Genette, Paratexts, 55-103.
18 Genette, Paratexts, 56—57.

19 Genette, Paratexts, 78-79.

20 Genette, Paratexts, 104—116.



1.4.2 Genre

I en tid d& den nya retoriken fokuserade pé det enastdende havdade Edwin Black att retorikern
ar begransad 1 sina val. Olika situationer kréver olika typer av retoriskt agerande, och agerandet
bor vara lampligt for just den situationstyp retorikern befinner sig i. Black formulerade tre grun-
der for retorisk genrekritik: 1) det finns ett begrénsat antal situationer en retoriker kan befinna
sig 1, 2) det finns ett begrénsat antal sétt retorikern kan agera pa i sin situation och alltsa 3) bor
retorikern kunna se tillbaka pd liknande situationer i historien for att finna tillgdngliga och
lampliga medel for agerande. Bitzers vélkinda tankar om den retoriska situationen paverkades
av och paverkade den retoriska genrekritikens utveckling.”' Bade Bitzers och Blacks tankar
tangerar Nick Peims beskrivning av hur genre avgor vad som ér lampligt, och hur historia och
traditioner i sin tur paverkar genre.*?

Det sitt pa vilket retoriker manga ganger applicerar genreteori dr att de studerar ett antal
objekt for att bedoma om de gemensamma ndmnarna skapar en genre. De gemensamma nim-
narna kan bilda kriterier for genren. I avsnittet om tidigare forskning bekantade vi oss med
Paltridge och Starfield. De anammar istdllet ndgot de kallar genreprototyp. Prototypen &r en idé
om ett objekt som sérskilt vl illustrerar hur ett verk inom genren ser ut, och som alla vriga
verk kan sigas likna. Skillnaden verkar liten, men 1 det forsta fallet &r nyckelordet kriterier,
medan i det senare handlar det om likhet. I foljande citat av Paltridge och Starfield kan beskriv-

ningen av prototyp paminna om Platons idévirld.

According to prototype theory, people categorise objects according to an image they build in
their mind of what it is that represents the object in question, in this case a doctoral thesis. [...]
A text, thus, may contain features and characteristics which occur in many, but not necessarily
every, instance of the text but still be a member of the particular genre category; that is, there
will be a ‘family resemblance’ relation between the text and other instances of the genre.”

1.4.3 Stilistik

Stilistik &r ett forskningsomrdde inom lingvistiken, och hér samman med den klassiska retori-
kens elocutio. Vi kan skilja mellan betydelse (lexikalisk), innebord (tolkning) och mening (for-
fattarens avsikt).** Nér en retoriker letar efter budskapet i en text, avses vanligen innebdrden
eller meningen. I bdsta fall sammanfaller de tvd. Peter Cassirer beskriver stil enligt foljande

citat.

2 Sonja Foss, Rhetorical criticism. Exploration & practice (Long Grove: Waveland Press, 2004), 194.
*2 Peim, ”What is a thesis?”, 228-229.

= Paltridge och Starfield, ”Change and continuity”, 4.

* Peter Cassirer, Stilistiken (Odékra: Retorikforlaget, 2015), 25.



Stil definieras ofta som resultatet av vissa val. Dessa val kan rora fenomen pé alla nivder i spré-
ket, mellan olika perspektiv pa foreteelser, mellan olika strategier och olika héllning gentemot
det man talar om och den man talar till eller mellan ord med mer eller mindre liknande betydelse,
sé kallade synonymer. Det vi kallar synonymer skiljer sig i allménhet just pa det stilistiska planet
genom att de uttrycker olika attityder, virderingar, betoningar och perspektiv, det vill sédga det
vi kallar ordens stilniva och stilvalor.”

Det #r dock inte bara synonymer som paverkar textens innehall. Aven syntax och grammatik

paverkar. Vidare, sa har en text bdde en form och ett innehdll, och det finns explicita och im-

plicita formuleringar. En form kan visa eller antyda ett visst innehéll, men ett innehéll kan ocksé

implicit visa eller antyda ett djupare innehall.*® Inom retoriken kan stilanalys anvindas for att

visa hur stil kan fungera som paverkansmedel.

1.5 Infor analysen — tillimpning av teori, avvigningar och tillvigagingssitt

Malet med min analys &r att skapa en mangsidig bild av avhandlingens mest framtridande pe-
ritexter, och beddma hur de samverkar for att kommunicera genretillhdrighet och formedla in-
formation om innehall, ldsupplevelse och mélgrupp. Peritexterna dr manga, och en avgransning
ar nodvandig. I arbetet fokuserar jag pd verkets titel, avsdndarens namn, spikbladet, baksides-
texten, samt presenterar en mojlig tolkning av framsidan som helhet for tvd av verken. Avvig-

ningarna presenteras i storre detalj 1 de foljande avsnitten.

1.5.1 Ndrldsning och hermeneutik — tillimpning av genre- och peritextteori
Tillvdgagangssattet for analysen bygger pa den hermeneutiska cirkeln, och teorierna for retorisk
genre och peritext bildar bakgrundskunskapen for tolkningen. For att bedoma vilka element
som ska inga 1 analysen, och pé vilket sétt de ska behandlas, gor jag en nérldsning och stéller
mig fragan: vad finns hir? Varje svar péd en sadan fraga &r en deltolkning. Under processen
bildar deltolkningarna ett tolkningsmonster som efter ett tag blir till en helhetsforstaelse for
texten,”’ vilket i det hir fallet ska bli en helhetsforstaelse for peritexternas budskap.

Analysen har en kvantitativ del dir jag studerar urvalets samtliga 19 verk med syftet att
hitta gemensamma egenskaper och observera mojliga variationer. Fokus ligger pa verkens titel.
Den avviégningen dr baserad pa Genettes bedomning att titeln dr den peritext som vinder sig

till flest mottagare. Mitt val av egenskaper att analysera i titlarna dr sddana egenskaper som ger

2 Cassirer, Stilistiken, 18.

26 Cassirer, Stilistiken, 123.

7 Mats Alvesson och Kaj Skéldberg, Tolkning och reflektion. Vetenskapsfilosofi och kvalitativ metod
(Lund: Studentlitteratur, 1994), 171-172.



information om verkets innehéll, och jag vill bedoma i vilken grad de beskriver innehallet. Valet
av egenskaper kan placeras i en hermeneutisk cirkel, situerat i ett mote mellan nérlésning (det
som finns) och min kdnnedom om genreegenskaper (det som borde finnas), dir det som "borde”
finnas frimst ar baserat pa resultat fran Paltridge och Starfields artikel om prototypiska egen-
skaper i vetenskaplig genre, alltsd att avhandlingen uppvisar originalitet, bidrar till kunskap och
har hog kvalitet pa material och presentation.*®

Redovisningen av egenskaper i titlarna jag studerat presenteras i tabeller. Tabellens ra-
detiketter 4r mina egna val av begrepp for att beskriva de egenskaper jag observerat i titlarna.
En avhandling har minga ginger en huvudtitel och en undertitel, vilket ofta inte skonlitteratur
och populariserad faktalitteratur har. Egenskaper i de bada titlarna, och deras forhallande till
varandra, verkar darfor sarskilt intressant att studera ndrmare. I detta fall har jag formulerat en
skala for hur vél texten ger intrycket av att beskriva sitt innehall. Dértill vill jag undersdka om
titeln beskriver vad verket handlar om eller vad det dr, med hjilp av Gérard Genettes begrepp

rematisk och tematisk titel. Tillvigagdngssitten presenteras narmare i analysen.

1.5.2 Stilbeskrivning

I den kvalitativa delen av undersokningen gor jag en djupare, stilfokuserad, analys av tvd av
verken. Jag har valt tva verk skrivna pa svenska. De dr utvalda pa basis av en internetsokning
pa verkens namn, med syfte att hitta de avhandlingar som verkar ha fatt storst spridning. Rele-
vanta soktriffar var exempelvis marknadsplatser (bokhandel), bibliotek, foreldsningar och re-
censioner. Fokus i den kvalitativa analysen ligger pa baksidestexten. Baksidestexten &r en
langre text, och med verktyg frén stilistiken vill jag tolka peritexten med fokus pa spraklig
nyans, ord- och grammatikval, stilsamband och flertydighet.

Stilistik ldmpar sig bra i en hermeneutiskt grundad analys, med det forbehallet att i av-
vigningen mellan forfattarens intention och textens innehdll &dr det texten som har foretrade.
Peter Cassirer erbjuder flera modeller for att analysera en text. Fokus i det hir arbetet &r pa
nyckelbegreppen genre, formedling av innehall och ldsupplevelse, och de begreppen fungerar
som det filter genom vilket jag ldser materialet. Alla sprékliga funktioner blir da inte relevanta,
sa den modell jag valt dr en dir texten bryts ner stycke for stycke eller mening for mening.*
Tillvagagingssittet fungerar som en dekonstruktiv nirldsning av just det stycket och en tolk-

ning av spraket déri pd flera nivaer samtidigt. lakttagelser frdn nérldsningen ska i Cassirers

2 Paltridge och Starfield, ”Change and continuity”.
* Cassirer, Stilistiken, 198-201.
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modell resultera i en stilbeskrivning.*® Lasningen har jag gjort i omgéngar och jag bearbetar
min analystext dérefter, s& i redovisningen av iakttagelser kommer jag att syfta bade framat och
bakat for att peka pa sammanhang och dterkommande sprakliga markorer i texten. I stilbeskriv-
ningen ingdr en berdkning av textens lasbarhetsindex, LIX, som beréknas som summan av ge-
nomsnittet av antalet ord per mening och procentandelen ord med fler &n sex bokstiver. Ju
hogre LIX-vérde, desto svarare ér texten att ldsa. LIX tar inte hdnsyn till textens innehéll, ordens
morfologi’!, eller meningsbyggnad, men ir ett sitt att bilda sig en uppfattning om hur svar en
text kan vara att lisa.”> Kirnan i stilbeskrivningen lyfts ater fram i en virdering av verkets

peritexter som helhet under rubrikerna Virdering.

1.5.3 Visuell retorik

Eftersom analysobjekten dr bokomslag ér den visuella retoriken visentlig. Jag presenterar i den
kvalitativa analysen en oversiktlig tolkning av framsidan som helhet. Den semiotiska analysen
av bild och form pa verkens framsida foljer den modell for att studera manifest och latent retorik
i bild som presenteras i Mral, Gelang och Bréms,>® bearbetad for 1opande text. Ett budskap i
bildens manifesta retorik framstar som tydligt d&ven vid en snabb blick pa bilden, medan det
latenta budskapet dr mer dolt eller subtilt och kriver mer tid for betraktaren att uppfatta.*

I analysen av verkens framsida ingér foljande teckenbegrepp. Det ikoniska tecknet lik-
nar nagot, sdsom ett portrétt liknar den person som avbildats. Ett exempel pd det symboliska
tecknet &r en trafikskylt. Symbolen pa skylten betyder nagot, men betraktaren méste ha fatt
forklarat for sig vad det betyder for att forsta. Ett indexikalt tecken antyder en orsaksforbindelse,

sasom en bild pa ett fotspar kan visa att nigon passerat, utan att avbilda den personen.”

1.5.4 Betraktarperspektivet
Det ar viktigt att notera att jag inte har list sjélva innehallet i avhandlingarna. Peritexterna &r

lasta pd troskeln, utan avsikt att stiga in, da de ar de “glasdgon” genom vilka jag vill studera

30 Cassirer, Stilistiken, 209-212.

3! »Sverige” har fler dn sex bokstéiver, och fir ddrmed lika manga poiéng i LIX som “identitetskon-
struktion” eller “digitaliseringsprocesser”. De tvd senare orden dr sammansatta av flera lexikala och
grammatiska bestdndsdelar (morfem), och borde dérfor vara mer svérlésta &n ”Sverige”.

32 Cassirer, Stilistiken, 91.

33 Brigitte Mral, Marie Gelang och Emelie Broms, Kritisk retorikanalys. Text, bild, actio (Odakra:
Retorikforlaget, 2016), 103—108.

* Mral, Gelang och Broms, Kritisk retorikanalys, 85; 105.

* Ikoniskt, symboliskt och indexikalt tecken, enligt Jens E. Kjeldsen, Retorik idag (Lund: Studentlitte-
ratur, 2008), 284-286.
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verken. En diskrepans mellan innehdll och peritext kan ha uppstatt i det fall att ndgon annan én
forfattaren varit den som formgivit omslaget. I 6vrigt kan information i peritexten vara miss-
visande, medvetet flertydig eller vag, eller vara riktad enbart till den som har goda kunskaper 1

avhandlingens dmne.

1.6 Material

I mitt val av analysobjekt bedomde jag att tio till tjugo avhandlingar kunde vara ett 1dmpligt
antal att behandla inom ramarna for den tid och omfattning som é&r ténkt for ett kandidatarbete.
Den andra bedomningen jag gjorde var att bockerna skulle vara tillgdngliga i tryckt format.
Valet att enbart inkludera verk som var tillgéingliga i tryckt form baserar sig pa att vissa elektro-
niska publikationer inte har samma omslag som den fysiska boken, samt att det &r mojligt att
forfattarens formgivningsval for bokens maétt, papperskvalitet eller liknande materiella para-
metrar skulle kunna ha betydelse for betraktarens tolkning av omslaget. I urvalet av analysob-
jekt utgick jag frén en databassokning over alla doktorsavhandlingar fran Fakulteten f6r huma-
niora och teologi vid Lunds universitet, publicerade 4r 2019.>° Det totala antalet avhandlingar
1 det forsta urvalet var 30 stycken. For att gora urvalet mindre, har jag valt bort avhandlingar
inom utbildningsvetenskaper. Utbildningsvetenskaper &r ett relativt ungt &mne, och tillhor vid
flera universitet inte fakulteten for humaniora. Aven teologiimnet har vid ménga universitet en
egen fakultet. Darfor har jag valt bort sidana verk som enligt Deweys decimalklassificering
(bibliotekens klassificeringsverktyg) kategoriserats som helt och hallet teologiska verk. De av-
handlingar inom teologidmnet som klassificerats under sprikforskning, samhéillsfragor eller
konst ingér i urvalet. Bland de éterstdende 25 verken, ingar i analysen de 19 verk som fanns
tillgéngliga for utldn pd HT-biblioteken vid Lunds universitet vid besok den 18 november eller
den 26 november 2020. Samtliga verk redovisas under egen rubrik i kéll- och litteraturforteck-

ningen. Bilder pa deras omslag finns i bilaga 1.

3% Lund University Publications, Lund University Libraries, lup.lub.lu.se.
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2 ANALYS

I analysens forsta del presenteras nagra av de peritexter som finns pa avhandlingens omslag.
Avsindarens namn, avhandlingens spikblad och verkets titel analyseras och diskuteras i hogre
detalj. I den andra delen studeras tvé verk ndrmare. Analysen i del tva belyser stil i baksides-
texten samt erbjuder en tolkning av intrycket frin framsidan som helhet. De tva kvalitativa
analyserna avslutas med en fordjupande vérdering av peritexterna. Resultaten presenteras och

diskuteras 16pande.

2.1 Peritexterna

Pé avhandlingens framsida finns vanligen en titel och forfattarens namn. Andra forekommande
element dr bokforlagets namn, institutionen dér forfattaren varit verksam, namnet pa den serie
som verket dr en del av, universitets officiella sigill, och en bild eller annat icke-textuellt visuellt
element. P& bokens rygg framgar verkets titel och forfattarens namn, for att dessa ska vara
synliga nér boken stdr i en bokhylla. Alla dessa element &r peritexter, med olika funktioner.
Peritexter innanfor bokens parmar kan vara ett forfattartack eller tillignande, forfattarpresen-

tation eller fotografi, nagot av forfattaren utvalt citat, innehallsforteckningen, eller ett forord.

2.1.1 Avsdndarens namn

En avhandling ges ut under forfattarens eget namn. I skonlitteratur dr det inte ovanligt med
pseudonym, och i den dldre (antika och medeltida) litteraturen finns verk dér vi inte alls kénner
till forfattarens namn.”’ I urvalet av avhandlingar finns forfattarens namn angivet pa framsidan
av samtliga verk, men pa ett av verken dr namnet placerat pa ett sddant stélle att bibliotekets
klisterlapp med streckkod doljer det. Pa tolv av verken stér forfattarens namn skrivet under
verkets titel, pd sju verk ovanfor titeln. Alla forfattarnamn har en mindre textstorlek dn vad
titeln har. En mojlig anledning kan vara att en avhandling &r manga génger det forsta stora verk
forfattaren producerat, och det dr sannolikt att hen inte nnu 4r ett kéint namn inom disciplinen.’®
En annan mdjlighet dr decorum — om det for genren dr vanligt att forfattaren inte forvintas eller

inte bor framhéva sig sjdlv. Ett stort ansvar for avhandlingens tillkomst har ocksé det ldrosite

37 Genette, Paratexts, 37.

3 Jfr detektivromaner, pa vilkas omslag forfattarnamnet 4r mycket tydligt framtradande, dér en Gnskan
att 14sa en viss forfattare kan vara en viktigare parameter i valet av ldsning &dn vad bokens handling ut-
gOr — sd pass ofta att Berglund i sin slutsats vagar hdvda att forfattaren “ar” texten. Berglund, Mordfor-
packningar, 45-48; 181.
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dér doktoranden varit verksam, eller det forlag som ger ut boken. Pa 13 av de 19 verken framgér
det pa framsidan vid vilken institution verket dr utgivet. I fyra av de 13 fallen ar forfattarens
namn storre dn institutionens, 1 nio fall ar de lika. Pa fyra verk syns institutionens namn enbart
i nederkant av baksidan, varav i ett stdr Lunds universitet angivet pa framsidan. Av de tva verk
som dr utgivna pd annat forlag dn de som har avtal med fakulteten, framgar forlagets namn pa
framsidan pd det ena, medan pa det andra visas bara forfattarens namn och verkets titel. In-
stitution eller fakultet framgar alltid i kolofonen® .

Pa avhandlingen &r verkets avsidndare inte entydigt densamma som verkets forfattare,
dé institutionens namn pd ménga omslag framtriader lika tydligt som forfattarens namn. Forfat-
taren dr sannolikt inte dnnu ett vilkdnt namn inom disciplinen, vilket gor det viktigare att ut-

forma de dvriga peritexterna sa att de pa bésta sitt kan bidra till att verket nér ut.

2.1.2 Spikbladet — inbjudan eller dkthetsintyg
En for avhandlingen utmérkande peritext dr spikbladet, se bilaga 2. Intill forséttsbladet finns ett
papper, ofta med ett mindre yttermétt &n bokens dvriga blad. Pa bladets framsida star avhand-

lingens titel, forfattare, universitetets sigill, och en text som pa svenska lyder som foljer.

Akademisk avhandling som for avliggande av [namn pa examen, i det hr fallet filosofie dok-
torsexamen | vid [ fakultetens namn] vid [universitets namn] kommer att offentligen forsvaras i
[lokal, veckodag] den [datum, klockslag].

Pa baksidan finns ndgot som liknar en blankett med avhandlingens abstract, den examinerande
organisationen och verkets serie eller forlag, sidantal, ISBN, forfattarens namn, verkets titel,
nyckelord, och forfattarens underskrift for tillatelse at alla kéllor att fritt distribuera abstractet.

Samtliga spikblad i urvalet har liknande uppbyggnad. Formgivningen ar enkel, men
spraket har hog stil. Formuleringarna ”offentligen forsvaras™ och “avlidggande av examen” ver-
kar genom sin grammatik gammalmodiga och ger ett hogtidligt intryck. Satsen “kommer att
offentligen forsvaras [...] klockan [...]” dr som ett konstaterande — det uttrycker inte att just jag
ar inbjuden, dven om jag vet vid vilken tidpunkt hdndelsen dger rum. Bladet ar fastlimmat, och

finns kvar att lisas langt efter disputationen.*’ Likartad utformning, ett hogtidligt sprak och att

% Den sida, i avhandlingar mitt emot titelsidan, dir verkets bibliografiska uppgifter framgar.

0 Kravet frain HT-fakulteterna ér att doktoranden méste trycka minst 100 exemplar av verket, samt att
minst 60 spikblad ska ldmnas pa institutionen. Det dr alltsd inte sékert att alla 100 (eller fler) exemplar
har ett spikblad: Humanistiska och teologiska fakulteterna, "Disputationsrutiner 2020”, Lunds univer-
sitet, besokt 29/12 2020, https://www.ht.lu.se/fileadmin/user upload/ht/dokument/Utbildning/dokto-
rand/Disputationsrutiner 2020.pdf.
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bladet dr en permanent del av boken, forstirkt av den blankettliknande baksidan, gor att spik-
bladet framfor allt verkar fungera som ett dkthetsintyg. Ett 16st papper skulle kunna fordandra
mottagarens tolkning av avsikten med meddelandet. Det 16sa pappret kan paAminna mottagaren
om att det faktiskt &r ndgon, som med avsikt, har placerat pappret tillsammans med boken, och
pa s vis framtrader budskapet tydligare nér det separeras fran boken.

Ett av avhandlingens kdnnetecken &r spikbladet, som &r en peritext som kan fungera
som ett dkthetsintyg. Intyget kan understryka objektets (bokens) funktion som ett tecken pa ett

godkint slutférande av den viktiga akademiska ritual som doktorandprocessen ér.

2.1.3 Titelns egenskaper
Titelns framsta funktion dr att underlétta identifiering av verket, beskriva dess innehall samt
locka till ldsning,*' och #r det paratextuella element som vénder sig till flest manniskor.

Tabell 1, pa foljande sida, dr en sammanstillning av egenskaper hos titlarna for avhand-
lingarna i urvalet. Ett kryss innebar att verket i frdga har den egenskapen som ndamns i radeti-
ketten. Ett amnesspecifikt begrepp dr ett ord som signalerar vilket &mnet for avhandlingen ar
och ar tillrdckligt specifikt for att signalera att det &r just ett amnesbegrepp och inte ett ord i
vardagligt sprak. Tolkningen utgér frén ett perspektiv dir betraktaren inte &r insatt i forsk-
ningen, och att det kan finnas tecken som tolkas annorlunda av den som har goda kunskaper 1
dmnet. Vissa till synes vardagliga formuleringar kan for en insatt ha en stark &mneskoppling.
En stark koppling, fran en utomstdendes synvinkel, har till exempel f6ljande ord eller fraser
frén urvalets titlar: Semiotic resources; The literary construction; och Satsradning. En svag
koppling har sadana titlar som indikerar avhandlingens dmne, men spraket dr mindre dmnes-
specifikt, sdsom 1 titlarna Muslimska kvinnors mobilitet och Folkbildning for delaktighet. De
titlar som inte fatt en markering for amnesspecifikt begrepp ér sddana som bor vara fullt be-
gripliga for de flesta, sdsom titeln What’s in a dialogue?. Den metodforklarande titeln ndmner
ett perspektiv eller en metod som anvénds i avhandlingen, sisom begreppen comparative, con-
trastive study, empirisk belysning. En genreschablon ar ett explicit uttryck for att verket dr en
vetenskaplig text. Schabloner 1 urvalets titlar dr studie, perspektiv, diskurs och teoretisk. Andra
genreschabloner, som inte forekommer 1 urvalet, skulle kunna vara avhandling, analys, kappa,
metodologisk och vetenskaplig. Léngst till hoger i tabellen anges urvalets medeltal for antal ord
1 meningen, samt den procentandel av titlarna i urvalet som innehar den egenskap som anges i

radetiketten.

4 Genette, Paratexts, 55—-103.
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slslg|g|2|Elz|8|2|gl2|a|2|e|e|as |2 (B |5 |2
sln|alsg||&8|S|5|a|8|a |5 |2 |2|2 |8 |5 |5 |& |8 |&
Antal ord i titel 7 4 3 7 6 3 5 6 2 5 3 6 4 |16 | 10|12 3 3 6 5,8
Undertitel X X X X X X X X X X X X X X 74
Ord i undertitel 8 6 12 | 8 7 9 |10 9 (10| 7 8 8 12 8 8,7
Ord i titel, totalt 7 12 9 7 18 (11|12 | 15|12 | 14 | 13 (13| 12 | 16 | 18 | 12 | 15 14 13
Amnesspecifika begrepp stark koppling X X X X X X X X X X X X 63
Amnesspecifika begrepp svag koppling X X X X 21
Metodférklarande titel X X X 16
Genreschablon i titel X X X X X X X X 42

Tabell 1. Berdkning av antalet ord i titel, samt titelns innehallsférmedlande egenskaper

Den typiska titeln innehéller amnesspecifika begrepp, ofta med stark &mneskoppling, vars syfte
ar att specificera vilket forskningsdmnet &r, hur det avgrénsas och hur det behandlas i avhand-
lingen. Det 4r mojligt att de titlar som enligt en insatt betraktare har stark amneskoppling &r
fler. Néra hilften av titlarna (47 %) signalerar explicit sin genretillhdrighet. Av 19 verk har 14
en undertitel. De ldngsta huvudtitlarna har i allmadnhet de verk som saknar undertitel. I alla utom

ett fall 4r undertiteln langre dn huvudtiteln.

2.1.4 Titelns beskrivandenivd

Forhallandet mellan huvud- och undertitel 4r ofta sadant att huvudtiteln dr centrerat kring ett
substantiv — tinget som avhandlingen behandlar, eller ett ting som anknyter till avhandlingens
tema — och undertiteln beskriver temat eller specificerar det ytterligare. For att vidare undersoka
hur huvudtitel och undertitel forhaller sig till varandra, bedomer jag nivén for hur beskrivande

titeln &r 1 en femgradig skala. En hogre siffra anger en hogre, alltsd mer beskrivande, niva.

Niva 1: Sats som pé sin hojd antyder temat for verket, ofta en retorisk figur. Exempel: Permeable

Islands, pé temat adverbialsatser (grammatik).

Niva 2: Sats som pa ett mer direkt vis antyder temat. Exempel: Cells in Culture, Cells in Suspence,
pa temat fetala stamceller i etnologisk forskning.

Niva 3: Sats som tydligt beskriver temat — vad studeras. Exempel: Compilation and translation.

Niva 4: Sats som beskriver temat, samt antyder arbetets perspektiv eller innehdller genreschablon.

Niva 5: Sats som beskriver temat, arbetets perspektiv samt innehaller genreschablon.

I pivétabellen pa foljande sida ldses huvudtitelns beskrivandenivé pd y-axeln, undertitelns dito

pa x-axeln. Inga undertitlar lag pa nivad 1 eller 2, dérfor saknas siffrorna i kolumnetiketterna.
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Klustret visar att de flesta titlar hamnade pa beskrivandenivd 24 , alltsé att de beskriver, eller
1 ndgon man beskriver, &mnet for avhandlingen, och i ndgon man dven ger information om
perspektiv eller har en genreschablon. Det finns ingen indikation om att en vag huvudtitel skulle
kompenseras av en extra tydlig undertitel. Endast ett verk har en titel som jag bedomt som négot
otydlig: Reasons and normativity (ingen undertitel). Titeln kopplar tydligt till filosofidmnet och
det finns d@ven en handbok i Oxford Handbooks-serien med samma namn. Jag placerar titeln pa
niva 2 da begreppen dr sd breda att jag som utomstédende endast far en vag uppfattning om vad
avhandlingen behandlar. Det enda verk som hade en ldngre huvudtitel 4n undertitel dr ocksa
det enda vars huvudtitel dr pd en hogre beskrivandeniva &n sin undertitel, Visualizing the vir

bonus in Charles Dicken’s scenes of persuation. The rhetoric of pity, sentiment, fact, and debt.

1 1 2
1 2 2 1]6
2 3 3 8
11 2
1 1
Totalt 57 6 1|19

Tabell 2. Pivatabell med klusterfordelning for titlarnas i urvalet beskrivandeniva

Tabell 2 visar att de flesta titlar beskriver verket 1 hog eller relativt hog grad, vilket bryter mot

Genettes iakttagelse av skonlitteréra titlar: ”The less it betrays of the contents, the better it is”.**

2.1.5 Titeln, tema och rema — hur titeln formedlar vad verket handlar om eller dr

For att vidare analysera hur titeln formedlar information om vad verket ér, kan vi diskutera dess
tematiska och rematiska egenskaper, alltsd hur titeln kommunicerar vad verket handlar om eller
vad verket dr. Resultatet presenteras i fabell 3 pd foljande sida. Bland de avhandlingar som
enbart har en huvudtitel finns ingen betydande skillnad i antalet avhandlingar som har en tema-
tisk eller en rematisk titel. Bland dem som dven har en undertitel 4r det ndgot fler verk som har
tvd tematiska titlar &n sdédana som har tematisk huvudtitel och rematisk undertitel. Forhéllandet
ar dock inte satsbindande. Alltsa, tematrema for huvud- och undertitel ar inte sadant att under-
titelns rema bygger pd temat fran huvudtiteln. Samtliga undertitlar i urvalet kommunicerar en

beskrivning som inte dr beroende av innehdllet i huvudtiteln, 4ven om de tva tillsammans ger

42 Genette, Paratexts, 92.
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mer information dn de gor var och en for sig. Ett av verken har en rematisk huvudtitel och en
tematisk undertitel, och det 4r samma titel som avvikit frdn monstret dven tidigare: Visualizing
the vir bonus [...]. Den titel som faller under bade tema+rema och rema+rema, och i sa fall
skulle vara den enda rematiska i bdde huvud- och undertitel, &r Portraits of automated facial
recognition. On machinic ways of seeing the face. Beroende pa tolkning kan avhandlingen
handla om de portritt som ansiktsigenkdnning skapar (tema), eller sa utgdr arbetet sjdlvt ett
portrétt (rema). Det senare dr mojligt eftersom avhandlingen roér &mnet konsthistoria och visu-
ella studier. Det kan ocksa vara en medveten flertydighet. Det finns tvd engelska titlar i urvalet

som borjar med ordet on. Det antyder en borjan pa satsen som kunde vara perspectives on ...,

studies on ... , och fyller ddrmed en rematisk funktion.
<
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s le s |F|R& |8 |5 [ (8 (25| |2 |2 [R[S[2 (8 ||=
tema X X X 3
rema X X 2
tema-tema X x | x X X X X 7
tema-rema X ()] x| x X X 5(6)
rema-tema X 1
rema-rema (x) (1)

Tabell 3. Tematiska och rematiska titlar

Aven om nagra helt rematiska titlar forekommer i urvalet, s ir den tematiska titeln det vanliga.
Det kan vara intressant att notera att fler &n hélften av verken med undertitel dr tematiska i bada
sina titlar. Resultaten fran tabell -3 tyder pa att en prototypisk titel for genren har en huvudtitel
och en lingre och mer beskrivande undertitel. Titeln ar informationstét och sakfokuserad, och
dmnet &r i titeln viktigare 4n metoden. Frin avsnitt 2. 7./ far vi &ven med oss att dmnet framstills
som viktigare dn verkets forfattare. Titeln bor vara till stor hjilp for betraktaren att forsta vad
verket behandlar, dven for den som inte planerar att lasa boken.

Gérard Genette beskriver en av titelns funktioner som nagot som ger uppslag till ett
samtalsdmne: “For if the text is an object to be read, the title (like, moreover, the name of the
author) is an object to be circulated — or, if you prefer, a subject of conversation”.* Det borde

gélla dven doktorsavhandlingens titlar enligt resultaten frén den kvantitativa delen av analysen.

43 Genette, Paratexts, 75.
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For att svara pa frdgorna om ldsupplevelse och mdjlig malgrupp ska jag i analysens foljande
del gora en kvalitativ studie av tvd verk ur urvalet. Jag behandlar verkens baksidestext med

hjélp av en stilanalys, och erbjuder en tolkning av verkens framsida.

2.2 En tolkning av omslaget till Victor Malms Ar det detta som kallas postmodernism?

Victor Malms Ar det detta som kallas postmodernism? En studie i Katarina Frostenssons och
Stig Larssons diktning &r en av de avhandlingar som sticker ut ur miangden. Framsidans ytter-
métt &r mindre dn de dvriga verkens matt, och boken &r tjockare. Bokbindningen &r danskt band
(mjuk parm med flikar), bdde limmad och trddbunden. Titeln dr ddremot typisk for urvalet.
Verket har en huvudtitel och en undertitel, och titeln innehéller bade genreschablon och en

retorisk figur (retorisk fraga: intressevickande eller inbjudande funktion).

2.2.1 Baksidestexten — en ndrldsning med fokus pa stil

Postmodernism. Baksidestextens forsta ord star skrivet i fetstil, men punk-
ten signalerar att ordet inte dr en rubrik. Punkten inbjuder
till en paus, som for att sdga: Postmodernism. Smaka pd
ordet. Det ér det det har kommer att handla om.

Termen kom i svang i Sverige ndgon géng ”Svang”44 ar ett ndgot ovanligt uttryck, och ar visst ndgot

pd 1980-talet, som postmodernism kommer i, iven om det vanligtvis ir
rykten som kommer i svang (kollokation*’). En webbsok-
ning visar att orden “postmodernism” + “svang” fore-
kommer tillsammans dven i andra texter. Postmodernism
kom i svang i ett kulturreportage i Sveriges radio &r
2011,% i den katolska kulturtidskriften Signum 2004, i
en essd i OBS ar 2009,”® och i en sommarkronika av
Svante Nordin, professor i idéhistoria, ar 2019.*’ Texten
inleds alltsd med ett uttryck som for vissa ldsare kan vara
obekant, men nog inte helt obegripligt i sitt sammanhang.
Ett stort och varierat ordforrdd kan tolkas som ett tecken

4 SAOL, u.0. ’svang”, besokt 29/12 2020, https://svenska.se/tre/?sok=svang&pz=1.

* En kollokation &r ord som mycket ofta kombineras. Cassirer exemplifierar med ordet boliner, som
nira nog alltid forekommer tillsammans med ordet /6sa, som i [6sa boliner. Cassirer, Stilistiken, 133.
* Kulturreportaget i P1, "Klassiska kulturbrik. Postmodernismens intég i Sverige”, Sveriges Radio,
9/8 2011, besokt 29/12 2020, https://sverigesradio.se/artikel/4637519.

*7 Jayne Svenungsson, “Postmodern teologi”, Signum. Katolsk orientering om kyrka, kultur, samhille
20, nr 9 (januari 2004): 9-14.

* OBS i P1, "Till modernismens lov”, Sveriges Radio, 1/9 2009, besckt 29/12 2020,
https://sverigesradio.se/sida/artikel.aspx?artikel=3070122.

* Svante Nordin, ”Tre former av politisk och vetenskaplig korrekthet inom akademin”, Academic
Rights Watch, 30/8 2019, besokt 29/12 2020, https://academicrightswatch.se/?p=3831.
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dé kontinentala filosofiska och estetiska
stromningar plotsligt och oforutsett
skoljde in 6ver landet och fick baring pé
den samtida debatten.

Men hur relevant dr egentligen begreppet
for perioden som helhet?

I sin avhandling Ar det detta som kallas
postmodernism? utforskar Victor Malm

pa bildning, och att skriva som andra kulturskribenter &r
ett sdtt att ta plats i deras samtal och genre.”.

En figurtdt mening. ”Stromningar skdljer in” dr en meta-
for av arketypen vatten (vattnets rorelser). Tenoren ar att
en idé (vehicle: stromning) i ganska hastig takt spreds (ve-
hicle: skoljde in). Metaforen baserar sig pé att om post-
modernism skulle skélja dver oss som en vag, hade det
varit en omdjlighet att virja sig for det. Nadgot som skoljer
in kommer ocksé att dra sig tillbaka, och det skoljer ofta
ockséd ut ndgot annat. Tidvatten ar nigot naturligt som
kommer och gér och vi kan kanske rycka pa axlarna — for
snart kommer vil ndgon ny vdg — men “plotsligt och ofor-
utsett” (hopning) i samma mening tyder pa att foreteelsen
snarare kom som en tsunami, och en sddan kan féra med
sig fordndringar vi far leva med ldnge. Metaforen ger da
intrycket av att postmodernismens intdg var nagot revo-
lutionerande. Anviandning av metaforer &r ett vanligt 6-
rekommande grepp for att popularisera vetenskap.”

Det lilla ordet ’egentligen” kan fungera som ett attityd-
adverbial®’' for att visa att forfattaren ar tveksam till att
begreppet skulle ha ndgon relevans, men i kontexten blir
det flertydigt. Retoriska frdgor uppmanar till paus, och ar
antingen ett utrymme for publiken att ge ett eget svar, el-
ler for att upptécka att de inte har svaret. "Egentligen” kan
visa att det finns tvd mojliga svar — antingen att begreppet
inte alls 4r relevant, eller att det verkligen &r mycket rele-
vant, och vi ska bli intresserade av att veta vilket av alter-
nativen forfattaren avser. Vilken betoning som liggs pa
“hur” skulle kunna ha betydelse. Om frageformen syftar
till att fa texten att efterlikna ett samtal 4r dven det en tek-
nik som forekommer i populirvetenskaplig text.”

Texten dr skriven ur ett tredjepersonsperspektiv, vilket
ger intrycket av att ndgon annan &n forfattaren skrivit
baksidestexten. Det &r inte en recension, da perspektivet
inte dr kritiserande — mojligen liknar det ett presenterande
utdrag ur en recension. "Malm” ndmns tre ganger i texten.
Det hade inte varit nddvindigt. Formuleringen i avhand-
lingen utforskas™ hade varit tillrdcklig, men det &r “sin
avhandling” och Malm som utforskar, vilket kan fungera
stdrkande for Malms personliga varumarke. Det dr Victor

> Torsten Thurén, Populirvetenskapens retorik. Inte bara att forenkla (Stockholm: Liber, 2000),

42-717.

>! Hjalpord som avslojar skribentens attityd till azmnet. Cassirer, Stilistiken, 126.
>2 Thurén, Populirvetenskapens retorik, 131-150.

20



det mérkliga ordet som tycks betyda olika
saker varje gang det anvénds.

Samtidigt dr boken en studie av tvd
svenska poeter som vid flera tillfillen har
kallats for just postmodernister — Kata-
rina Frostenson och Stig Larsson —

en karakterisering som, menar forfatta-
ren, delvis leder fel.

Det ar inte litteraturen i sig som ar post-
modern, utan snarare de stora sociokul-
turella férdandringar som litteraturen ge-
nomgick under andra hilften av 1900-
talet.

Som ett alternativ till termen foreslar
Malm den amerikanske litteraturvetaren
Fredric Jamesons begrepp 'postmoderni-
tet’, ett ord som betonar rorelser i tiden
hellre dn estetiska ideal.

Malms utforskande resa vi foljer, och det ska vara av be-
tydelse att vi véljer att 14sa just Malm framf6r en bok om
samma dmne skriven av ndgon annan.

”Tycks” signalerar en tvekan. Implicit stélls vi frigan om
du verkligen vet, om folk vet, vad postmodernism bety-
der, trots att begreppet diskuteras. Genom att i ett senare
stycke foresld en till synes oansenlig dndelsefordndring,
visar forfattaren att han har kunskapen. Jag vet vad post-
modernism dr eller egentligen borde vara”. Det signalerar
en vanlig, men lite faderlig, stil — det dr okej om ldsaren
inte forstar, for det gor inte ens de som pratar om det. Men
Malm forstér, och han ska hjélpa ldsaren.

Boken foregar studien. Alltsd dr det hér frimst en bok,
med ett innehall, som &r tinkt att bli ldst — som en bok,
som underh&llning och fér bildning.

Inledningen ar over, och spraket dndrar karaktér for att
nagot mer passa den vetenskapliga genren. Genom det
hér uttrycket kan vi férvinta oss att Malm ska argumen-
tera for en tes. Det inflikade “menar forfattaren” fungerar
delvis garderande. Utan inflikningen skulle forfattaren
gora ansprak pé att ha (den enda) sanningen, men uttryckt
s& hidr finns en Oppenhet for olika perspektiv, vilket kan
vara mer lampligt i en vetenskaplig text.

Spraket har hittills varit relativt okomplicerat. Textens
lasbarhetsindex ar 58, vilket d4r normalt for en facktext.”
De svéraste begreppen for en icke-akademiker kan tinkas
vara just “postmodernism” (och om ldsaren inte alls vet
vad det kan betyda sa finner jag det mycket osannolikt att
hen skulle vara intresserad av Malms bok), och det sam-
mansatta ordet ’sociokulturell”. Men den hir meningen
ar nadgot svarsmaélt. Den dr komplicerad i och med att bade
”som” och “litteraturen” forekommer tva ganger. Texten
har ldmnat den mer populérvetenskapliga stilen nu, och
gdr hirmed in i ett mer akademiskt sprék, vilket ocksa
nésta stycke visar.

Malm tar plats i det pagdende kultur- eller vetenskaps-
samtalet genom att hinvisa till tidigare forskning. Ordval
som “alternativ”’, “foresldr” och det tidigare “menar
Malm” &r tecken pa en sorts forsiktighet, dir forskaren

>3 Marcus Osterberg, "Textanalys som kvantitativ studie av lisbarhet”, Webbstrategi for alla, 19/6
2017, besokt 29/12 2020, https://webbstrategiforalla.se/textanalys/.
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respekterar andras perspektiv, men vill med sitt arbete er-
bjuda andra sitt att se pd saker. Vi far presenterat for oss
att det dr skillnad mellan postmodernism och postmoder-
nitet, och kan darmed ana att vissa delar av den hir boken
nog inte dr helt lattlasta om en sddan dndelsefordndring
har en central betydelse i avhandlingen.

Genom lasningar av Frostenson och Vi forvintar oss av en vetenskaplig text att den ska ge oss
Larsson avhandlar Malm ocksé sanningen. Kanske inte den enda, hela och rdtta san-
ningen, men det far inte finnas l6gner och ogrundat tyck-
ande. Akribi dr vetenskaplig noggrannhet, och beror ex-
empelvis hur citeringar bor utformas, men géller dven
noggrannhet i hur information behandlas och slutsatser
dras. Andra avhandlingar uttrycker sig forsiktigt i sina be-
skrivningar av vad forfattaren har undersokt och uppnatt,
vilket vi ska se i analysen av ndsta avhandling, medan det
finns en genomgdende utmanande ton i Malms text. ”Av-
handla” betyder enligt SO 2009 att behandla, vilket fram-
stdr som neutralt, men det dldre arvet i ordets betydelse
finns dér, vilket vi kan ldsa om 1 SAOB fran 1898: "full-

standigt verkstilla, utritta, avsluta”.>*

fragor om modernismen som ideologi, En spinning byggs upp i uppradningen av dmnen som ska
poesins plats och funktion i en postmo- avhandlas. Spinningen ligger i bide form och innehall.
dern verklighet, déliga dikter, mimologi, Nagra av begreppen borde vara bekanta, eller att deras
bildstormande, litteraturens slut, kitsch— ;g framgér av sammanhanget, andra kanske &r na-
got helt nytt. Kontexten visar att vi ror oss inom falt som
ligger i tiden, att det &r &mnen dér det finns véirderingar
och (kanske infekterat) tyckande. Formens spénning lig-
ger i en stegringslik rytm. De forsta begreppen ar nédstan
fullstdndiga satser, som Overgar till ett listande av en-
skilda begrepp, for att ge illusionen av att det gér snabb-
bare och snabbare. Texten avslutas med ett tankestreck,
som for att abrupt avbryta och dvergd i det forlosande ...

... och vad postmodernism ir eller egentligen borde vara.”

Svaret fir vi inte. Loftet som avges &r stort om vi tolkar det som att boken erbjuder oss det enda
och ritta svaret pa vad postmodernism &r, men explicit star det att Malm avhandlar ”frdgor|...]
om vad postmodernism [...] borde vara” (min kursivering). Beroende pa hur lasaren tolkar ob-
jektsdelarna — &dr det ”Fragor om modernismen som ideologi” + poesins plats” + [...] + ”vad

postmodernism borde vara”, eller dr det "Frdgor om modernismen som ideologi” + ”frdgor om

>4 SAOB, u.o. "avhandla”, besokt 29/12 2020, https://svenska.se/tre/?sok=avhandla&pz=.
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poesins plats” +[...] + ”fragor om vad postmodernism borde vara”? Det hér ar ett exempel pa
flertydighet i syntax. Betydelsen i varje enskilt ord borde vara entydig, medan ordens placering
i meningen gor att den kan tolkas p4 fler sitt. Aven i tolkningen att det ir fidgor om vad post-
modernism dr som behandlas, sd dr avstdndet langt mellan satsens borjan och slut. P4 vigen
kan ldsaren glomma bort ordalydelsen i meningens borjan, vilket kan ge intrycket att ldsaren
lovas ett svar. Hir finns ocksa attitydadverbialet “egentligen” och det modala hjélpverbet
“borde”. Ett modalt hjdlpverb dr nagot som paverkar inneborden i verbet som foljer, i det hér
fallet kan det antyda att det finns ett ritt svar pa fragan, eller att det finns ndgon som tycker att
det finns ett rétt svar. Om det finns en genrekonvention i att forfattaren forvéntas vara forsiktig
1 sina uttryck for vad denna har uppnatt, vad arbetets resultat &r och vad resultaten betyder, kan
uttrycken i Malms baksidestext tolkas som att han inte foljer den konventionen. En baksidestext
beskriver verkets innehdll, men det &r inte sékert att texten speglar innehallet helt och hallet.
Sjilva innehéllet av avhandlingen kan ha en annan stil och argumentation. Diaremot kan ldsa-
rens tolkningsramar, forforstéelse av och forvintningar pé innehéllet paverkas av baksidestex-
ten. En konsekvens av att en ldsare bygger upp ett fortroende for forfattaren, och en tro pa att

denna forfattare har rétt tolkning, kan vara att lasarens kritiska blick paverkas.

2.2.2 Fdrg, bokstdiver och formgivning — en tolkning

Malms omslag dr avskalat. Bakgrunden ér graddvit med orangea rektanglar som ramar in den
enda text som finns pd omslaget: verkets titel och forfattarens namn. Bokstiverna &r tryckta
med djuptryck, alltsa att texten ar urgropt eller inrispad i pappret. Pa den manifesta nivan verkar
omslaget pa grund av sin tredimensionalitet mer pakostat, men samtidigt visuellt mer anspréks-
16st formgivet 4n ménga av de andra avhandlingarna i urvalet. Den orangea kontrastfirgen kan
locka till sig blickar, men fokus ligger pé verkets titel och forfattarens namn. Det &r inte uppen-
bart att Malms bok &r en avhandling vid en blick enbart pd dess framsida, och namnet pa in-
stitutionen eller bokforlaget framgar inte.

Pa den latenta nivin kan omslaget sdga mer. Karl Berglund skriver om hur peritext till
detektivromaner ofta &r tryckt med typsnittet Courier, som for att knyta an till dldre skrivma-
skinsproducerade trycksaker, sisom brev, avtal och dokument, men ocksa som en efterlikning
av ndgot skrivet av en reporter i en dldre tid dn vér, och pé sa sitt anspelar typografin pa ékthet

och trovirdighet.”> Typsnittet pd framsidan av ”Ar det detta som kallas postmodernism?” &r

> Berglund, Mordforpackningar, 44.
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troligen Gill Sans, ett sans-typsnitt fran 1928, inspirerat av skyltningen i Londons tunnelbana.>®
Typsnittet var &mnat for affischer, reklam och andra texter som skulle vara lisbara pa avstand.>’
Laurens Leurs beskriver i bloggen Prepressure typsnittet som ett som ger ett vinligt och konst-
narligt intryck.”® Gill Sans blev vildigt populirt under efterkrigstiden i Storbritannien, och an-
vinds 4n i dag for att skapa en kiinsla av ndgot brittiskt.”” En iakttagelse ar att bokforlaget
Penguin Books ocksé har anvint typsnittet pa sina omslag, och fargerna pd omslaget till Malms
bok ir i en stark orange och gulaktig vit farg, precis som Penguin Books orangea klassiker. En
Penguin var fran borjan ett omtryck av ett dldre verk, ofta en sé kallad klassiker, den marknads-
fordes likvil 1 en fin bokhandel som pé bensinstationer, alltid till ett 14gt pris, och den var tankt
att verkligen bli list.®” Bildning for en billig peng. Malms framsida kan ha en latent funktion

som leder betraktarens tankar till nigot brittiskt och klassiskt, till bocker och till att vara belast.

=BRITAIN=
BY
MASS-OBSERVATION
“What a change this is from the usual subtle
Victor Malm study of national character by a cultivated
foreign observer, who thinks England is one
a0 big middle-class and generalizes accordingly.
Ar. det detta And how pleasant to find serious sociologists
. who are also first rate journalists. . . . With
sOom kal Ias these anthropological spies among us one
K ? wonders how statesmen and journalists will
postmoder’nlsm. ever again dare to speak and write on behalf of
“the people”. For here are ‘“the people” ...
En studie i Katarina Frostensons —THE TIMES
och Stig Larssons diktning
P)
‘ v

Bild 1-3, fran vanster: Flatworldsedge, "Penguins, Dorset” (CC BY-SA 2.0); bild fran Ellerstroms for-
lag, https://ellerstroms.se/butik/ar-det-detta-som-kallas-postmodernism/; Pellethepoet, ”Britain by
Mass-Observation (1939)” (CC PDM 1.0).

> Wikipedia, u.0. ”Gill Sans”, besokt 29/12 2020, https://en.wikipedia.org/wiki/Gill_Sans.

> Wikipedia, u.0. ”Gill Sans”.

38 Laurens Leurs, ”Gill Sans”, Prepressure, besokt 29/12 2020, https://www.prepressure.com/fonts/in-
teresting/gill-sans.

 Irene Li, ”Gill Sans. Typeface case study”, Medium, 21/10 2019, besokt 29/12 2020,
https://medium.com/@ireneliyihan/gill-sans-typeface-case-study-777878e4cd36.

5 Alistair McCleery, ”The paperback evolution. Tauchnitz, Albatross and Penguin”, i Judging a book
by its cover, red. Nicole Matthews och Nickianne Moody (Hampshire: Ashgate, 2007), 12—-16.
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2.2.3 Virdering

Baksidestexten &r en skickligt formulerad text som flirtar med flera genrer, och ddrmed med en
bredare lasarkrets. Det finns l4slockande och varumirkeshdjande markdrer (forfattarens namn),
men samtidigt har texten inslag av den forsiktighet som kan forvéntas nér en vetenskaplig text
ska presenteras: den hdnvisar till tidigare forskning, presenterar begrepp och antyder i ndgon
mén forfattarens positionering i debatten. Men texten dr ocksé utmanande. Valet av ordet ”av-
handla” dr en sddan markdr. Ordet &r placerat strax efter formuleringar som kopplar till den
vetenskapliga genren, och strax innan det spdnningsbyggande slutet. Vad postmodernism
“egentligen borde” vara dr en annan sddan markor. Det r inte en forvantad baksidestext for en
avhandling, men den bryter inte fullstaindigt mot konventionerna. Det dr ingen tvekan om vilket
dmnet for avhandlingen dr, men vilket som &r syftet, fragestdllning och metod &r oklart. Lasaren
fér inte veta vilka resultaten dr. Det verkar finnas flera frdgor som besvaras i boken, men svaret
pa den stora fragan lamnas osagt, nidstan som en cliffhanger i slutet. Textens argument ir ethos-
betonade, och kan syfta till att skapa tillit till forfattaren och intresse for hans tankar om dmnet.
Genremarkorer som tyder pd att verket ér ett vetenskapligt arbete tonas ned, och verkets plats i
ett bredare kulturellt samtal forstirks. Element i formgivningen forstirker bokens plats i en
sakprosaisk®' genre, och kan tilltala en publik som uppskattar ett “sofistikerat” samtal. Det dr
dock inte alls ett ensidigt skrytverk dver forfattarens formagor, utan peritexten framstéller ocksa
dmnet 1 sig som nagot méangbottnat och spannande. Den berdttande stilen och de ldsarengage-
rande fragorna, tillsammans med den i borjan bdljande och i slutet stegrande rytmen, tecknar
konturerna av en resa som ldsaren ska fa folja med pa. Om peritexten dr ett argument, kan tesen

vara att boken fortjénar att ldsas — for sin egen skull, som underhéllning och for bildning.

2.3 En tolkning av omslaget till Lisa Olsson Dahlquists Folkbildning for delaktighet

Lisa Olsson Dahlquists titel Folkbildning for delaktighet. En studie om bibliotekets demokra-
tiska uppdrag i en digital samtid innehéller en genreschablon, och titeln specificerar och av-
griansar amnet. Baksidestexten pdminner om ett abstract. Vi far forskningsfragan presenterad
for oss, vi far veta vilket undersdkningsobjektet dr, vilken typ av metod som ligger som grund
for arbetet, vi far reda pa ndgot om resultatet och vi kan forvinta oss att fa veta ndgot om hur

resultaten kan anvéndas i praktiken.

%! Sakprosa #r i princip synonymt med facklitteratur, men #ndelsen prosa understryker att det 4r tex-
tens stil som definierar genretillhdrigheten. Ordet facklitteratur betonar innehallet. Se Johan L. Ton-
nesson och Kjell L. Berge, "Forskningen om sakens prosa”, Sakprosa 1, nr 1 (1/11 2009),
https://doi.org/10.5617/sakprosa.32.
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2.3.1 Baksidestexten — en ndrldsning med fokus pa stil

Hur kan folkbibliotekets demokratiska
uppdrag tolkas och utforas i en komplex,
mangfacetterad samtid som utmirks av
globaliserings- och digitaliseringsproces-
ser?

Hur kan delaktighet forstas och problema-
tiseras i relation till folkbibliotekets liran-
deuppdrag? Hur kan ménskliga rattigheter
forstés i forhallande till folkbibliotekets de-

mokratiska och folkbildande uppdrag?

Dessa ar centrala fragor for denna avhand-
ling, i vilken folkbibliotekets demokratiska
och folkbildande roll utforskas.

Utifran teorier om demokrati, delaktighet
och medborgarskap studeras hur folk-
bibliotekets folkbildande arbete tar sig ut-
tryck i en samtid dar kunskaps- och kultur-
institutioner, liksom samhallet i stort, pa
manga sitt préaglas av forandringar kopp-
lade till digitalisering.

Forskning &r att stélla en frdga, och i avhandlingen for-
muleras dess svar. Innehdllet i frigorna ger oss informa-
tion om arbetet som foljer. En forskningsfraga kan pre-
sentera forskningsobjektet, vilka aspekter i objektet
som utforskas eller hur forskningsomrddet avgrinsas.
Vi meddelas hir indirekt att folkbiblioteket har ett de-
mokratiskt uppdrag, men frdgan “hur” signalerar att
uppdraget #r svart att tolka. Ar det svart att tolka, blir
det med nddvéndighet svért att utféra, och darfor anty-
der meningen att det &r just tolkningen som dr det pri-
méra problemet. Bisatsen antyder att det dr globali-
sering och digitalisering som orsakar problemet.

I vardagssprék skulle formuleringen av den andra fra-
gan anses falla under bevisfelet petitio principii — vi
uppmanas implicit att godta att delaktighet méste vara
problematiskt, och vi ska bli intresserade av att veta pa
vilket sdtt. Det ar aterigen ordet ”hur” som fordndrar in-
neborden. ”Kan delaktighet problematiseras?” dr en
ja/nej-fraga dér den frdgade kan ta stdllning. ”Hur kan
delaktighet problematiseras?” dr en ledande frdga som
inte gar att besvara om vi inte godtar att delaktighet ar
problematiskt. I den vetenskapliga genren behdver vi
déremot inte tolka formuleringen som ett felslut. Forsk-
ningsfrdgan har inte samma funktion som frigor i var-
dagen. Det &r inte sékert att de tre frigorna pa baksidan
ar samma som avhandlingens fragestéllningar, men de
sdnder signaler om att de &r det, for att de 4r “centrala”.

Om det inte var tydligt forr, sa dr det helt tydligt nu att
det hér ar en avhandling, och det vi fétt presenterat for
oss dr (omskrivningar av) avhandlingens dmne, syfte
och frigestéllningar. Kanske kan ldsaren forvénta sig att
tydligheten pa baksidan speglar en tydlig disposition i
verkets innehall.

Baksidestextens meningar dr 14nga, men det finns en
tydlighet i syntaxstrukturen satillvida att vi skulle kunna
ta de tvé eller tre forsta orden i varje mening och f& en
forstaelse for vad som kan komma hérnést: Utifran te-
orier”’; "Med utgéngspunkt”; ”Avhandlingen 4r genom-
ford”; “Resultaten visar”; “Delaktighet kan forstas”;
”Avhandlingen visar”. Stilvalet i meningsbyggnaden
ger intryck av att forfattaren har tinkt igenom textens
ordning sd att den speglar avhandlingens disposition
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Med utgangspunkt i tre olika biblioteks-
verksamheter som péd olika satt arbetar
med larande- och skapandeverksamheter
undersoks hur det demokratiska och folk-
bildande arbetet gors bade i avgriansade
larsituationer och i det dagliga arbetet.

Avhandlingen ir genomférd med etnogra-
fiska metoder och har en praktikfokuserad
ansats, men dven nyinstitutionell teori an-
vands for att analysera relationen mellan
verksamheterna och bibliotekets institut-
ionella identitetskonstruktion.

Resultaten visar att folkbiblioteket ar en
institution med flytande grénser dar flera
identiteter existerar och gors parallellt.
Delaktighet kan forstads bade som en moj-
lighet och som ett krav i relation till biblio-
tekens arbete med att 6ka den digitala del-
aktigheten.

Avhandlingen visar ocksd hur mainskliga
rattigheter kan goras i en lokal kontext ge-
nom att biblioteken mgjliggér for manni-
skors kommunikativa handlingsutrymme
och dirigenom deras mojlighet att delta i
sambhallslivet.

och innehall, och dirmed forstarks intrycket av att av-
handlingen kommer att vara (traditionellt) strukturerad.

I stycket framgar teori, metod, analysobjekt och tillva-
gagangssitt 1 arbetet.

Formuleringen men dven” kan antyda att nyinstitution-
ell teori dr ndgot som vanligen inte appliceras i biblio-
teksforskning, eller att det vanligen inte appliceras i
kombination med etnografiska metoder. Om s4 &r fallet,
signalerar presentationen av teori och metod kreativitet
och originalitet i arbetet. Stycket verkar rikta sig till 1a-
sare inom akademin.

I kontrast till tidigare textstycken, som gav intrycket av
ett arbete med noggrant genomford och presenterad
forskning med tydligt riktade forskningsfrdgor och stark
koppling till teori och metod, s& forefaller presentat-
ionen av resultaten vara mer forenklade. Identiteter och
delaktighet ar centrala begrepp. Den sista meningen i
stycket (i mycket forenklad form) presenterar resultatet
att delaktighet ar ett krav for att 6ka digital delaktighet.
I nésta stycke kan vi ocksd ldsa om hur biblioteken moj-
liggdr mojligheter.

Det kan vara sé att forfattaren inte har velat avsloja
for mycket om resultaten, for att pa sa vis forsdka upp-
ratthdlla betraktarens intresse for att l4sa boken. Det &r
mojligt att forfattaren vill bdde vénda sig till en intres-
serad allménhet och forstirka signaler om verkets plats
1 en vetenskaplig kontext.

Forfattarens rost dr dold i texten, men dven de intervju-
ade och ldsaren &r frdnvarande. Det dr “avhandlingen
visar”, “folkbibliotekets folkbildande arbete™ (inte de
intervjuade), och det dr ”delaktighet kan forstas” (av 1a-
saren). Om det &r “avhandlingen” som kommer fram till
saker, inte forfattaren, ska det da ldsas som besjdlning
eller metonymi? Troligen &r stilvalet en ansats att fram-
hdva den objektivitet som forvintas av ett vetenskapligt
arbete. Avhandlingen &r inte enbart en forfattares verk
— den dr en produkt av forskningsfrdgan och valda me-
toder, och andra forskare ska kunna uppna likande re-
sultat. Det som ror tolkning och perspektiv star skrivet i
passiv form.
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Liasbarhetsindex (LIX) for baksidestexten som helhet dr 64, vilket dr inom det normala spannet
for svara facktexter, forskning och avhandlingar.®® Baksidestexten pa den hir avhandlingen ar
substantivtit och rik p4 linga nominalfraser.”’ Begreppen #r specifika, och de ger information
om forskningens ramar och avgransningar, men i syntaxen verkar innebdrden mindre konkret.
Det ar mdjligt att formuleringar som att identiteter eller médnskliga rattigheter ”gdrs”, som kan
verka som en mérklig formulering i vardagssprik, i den terminologi som tillhér Olsson
Dahlquist &mne betyder négot storre. Det verkar som att identiteterna inte handlar om enskilda
ménniskors identiteter, sdsom begreppet till vardags anvinds, och for att forstd innebdrden
kanske ldsaren maste ha kunskap om den typ av perspektiv pa och applicering av identitetsbe-
greppet som forfattaren anvinder. Texten har hog stilnivd. Exempelvis skulle uttrycket ”prak-
tikfokuserad ansats” i ett mer vardagligt sprak kunna formuleras som att forfattaren vill att re-

sultaten ska gora nytta. Olsson Dahlquist verkar ha velat framhdva en akademisk stil.

2.3.2 Fdrg, bild och formgivning — en tolkning
Omslaget till Olsson Dahlquists avhandling kan ses i bilaga 1. P4 den manifesta nivan dr bilden
ett ikoniskt tecken som avbildar sittplatserna vid en antik grekisk teater, antagligen Herodes
Atticus odeion vid Akropolis i Aten. Som fotografi fungerar bilden som evidentia: den hér plat-
sen finns pd riktigt. Bilden kan ha en symbolisk funktion om en vésterlindsk humaniorastudent
kopplar ihop tecken fran antikens Grekland med begrepp som demokrati, filosofi, vetenskapliga
pionjérer och politiska samtal. Ett indexikalt tecken finns om vi ser en tidslinje 1 bilden, pé sd
vis att den kommunicerar ndgot om en d& mycket levande, central plats i det antika Aten, att
byggnaderna med tiden forfoll, och att platsen nu har restaurerats. Den bild vi ser &r i nutid, pd
den restaurerade teatern. Den latenta funktionen i valet av tecken kan knyta an till askddarens
idéer om det antika Greklands stadsliv, politik och vérderingar. "Redan de gamla grekerna ...”
anvinds som talesitt i flera olika situationer, exempelvis nér nagot ska visas vara beprdvat och
palitligt, ndr ndgon vill uttrycka att ndgot borde uppfattas som sjilvklart, eller for att forminska
betydelsen av en annan persons innovation. Taleséttet fungerar ethos-stirkande.
Kameravinkeln dr sddan att vi endast ser publikplatserna, snett uppifrin luften. Scenen
syns inte i bild och ldktaren dr tom. Om kameran dr askddarens 6gon dr hen inte pd plats i

binkarna, och i bilden finns inga méinniskor. Det avbildade stér stilla, ljussattningen gor att det

62 Marcus Osterberg, " Textanalys”.

53 Ett sadant bruk av nominalfras ir det d& det som kunde varit ett enkelt substantiv blir vildigt langt.
Jamfor Hur kan uppdraget tolkas i var samtid med Hur kan folkbibliotekets demokratiska uppdrag
tolkas och utforas i en komplex, mdangfacetterad samtid. Det fetstilta &r nominalfraser.
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inte ens gar att sdga ndgot om véder eller arstid, vilket ytterligare framhiver den symboliska
funktionen. Avhandlingens titel 4r ndra centrum av bilden, nagot forskjutet nerét till hoger. Den
tar relativt stor plats. Titeln innehaller orden demokrati, folkbildning och delaktighet, begrepp
som fOrankrade i bilden kan framstd som nagot &ddelt, traditionsfyllt och som det bdsta som
véstvdrlden skapat. Skddeplatsen ér biblioteket. En mdjlig tolkning av budskapet 1 det indexi-
kala tecknets tidslinje kan vara att platsen dr tom nu och det som hinde dir finns inte léngre,
men det som biblioteket star for och arbetar med kan vara det som fyller laktaren igen, och
kanske gor den till den plats som den en géng var. Bilden som ett tecken pa det antika Greklands
demokratiska samhéllsfunktioner fungerar da metaforiskt, dir biblioteket &r tenoren.

Bilden kan fungera som ett argument, dir tesen vore att biblioteket dr den plats dér den
bista demokratin utdvas. Argumentet som stdder tesen dr att biblioteken har gemensamma drag
med den kultur som den vésterldndska virldssynen hdrstammar fran, och den kulturen var en
plats for riktig demokrati, dér alla (fria mén) var delaktiga pa lika villkor. Budskapet kan verka

epideiktiskt om malgruppen for verket &r mdnniskor som arbetar inom biblioteksvarlden.

2.3.3 Virdering

Det kan noteras att det tydligt framgar att biblioteket dr forskningsobjektet for Lisa Olsson
Dahlquist, men att det inte finns ndgot tecken pé att biblioteksverksamhet berdr bocker. Biblio-
teket 1 Olsson Dahlquists vérld blir en arena for aktiviteter som representerar bade rddande och
(kanske) eviga virden. Biblioteket dr en symbol, for minniskor och demokrati, som star stadigt
dven ndr det stormar i omvérlden (digitalisering och globalisering). Baksidestexten dr svérlist
och hogstilt. Texten &dr ocksa informationstdt med specifika begrepp, namn pa teori och meto-
der, och dispositionen speglar en vanligt forekommande disposition for ett vetenskapligt arbete.
Dispositionen tillsammans med den passiva stilen visar arbetets objektiva ansats. Det borde inte
finnas ndgra tveksamheter om att verket dr en avhandling. Avhandlingen &r numera en kursbok
1 &mnet biblioteksvetenskap, och peritexterna tyder pé att den fungerar bra som sadan. Den hér
boken ska inte ldsas fran parm till pirm som underhallning, utan har mer av en uppslagsboks-
karaktér, vilket kan vara en lamplig utformning for en publik bestdende av nya studenter som
behover trina pa att 14sa och forsta stora mingder text i sin utbildning. Bokens centrala begrepp
ar litta att kinna igen, textens olika delar borde vara létta att hitta 1 dispositionen och verkar
vara tydligt presenterade, boken sdnder med bade bild och text positiva signaler om bibliotekets
uppdrag, och dmnet for avhandlingen verkar vara relevant for ndgon som vill veta mer om

delaktighetsfragor i1 en alltmer digitaliserad vérld. Framst de tva sistndimnda egenskaperna gor
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att boken ocksa riktar sig till yrkesverksamma personer anstéllda vid folkbiblioteken. I en sok-
ning efter verkets epitexter pa internet visar det sig att Olsson Dahlquist under det senaste dret
har foreldst om demokrati och delaktighet pa bibliotek runtom i landet.

Texten &r fri frén subjekt och personliga pronomen. I Olsson Dahlquists riktiga abstract
framgar att det har utforts intervjuer, med riktiga biblioteksanstéllda, men pa baksidan saknas
subjektet 1 hur det "undersoks hur det demokratiska och folkbildande arbetet gors™. I en jamfo-
relse med de dvriga avhandlingarna i urvalet har 18 av de 19 verken en baksidestext. Majorite-
ten (15 av 19 verk) ar skrivna i en passiv eller forfattardoéljande form, med formuleringar som
1 denna avhandling presenteras” eller denna avhandling visar”. Ett verk &r skriven i forsta
person (’jag”), tva stycken i tredje person. En forklaring till den opersonliga eller passiva stilen
1 avhandlingarnas baksidestext kan vara att det dr den vetenskapliga processen som leder fram
till ett resultat. Att tinget agerar subjekt, som nér ”denna avhandling visar ...”, kan fungera
metonymiskt for den process dér forskaren, fragestéllning, tidigare forskning och det teoretiska
och metodologiska ramverket tillsammans leder fram till ett resultat. Forskningsresultatet &r
inte enbart en produkt av forskarens egna tankar.

Omslaget till Lisa Olsson Dahlquists avhandling liknar mer en tinkt prototyp for en
avhandling 4n vad Victor Malms bok gor. Malms baksidestext dr skriven i tredje person, i Ols-
son Dahlquists text verkar forfattaren dold. Formgivningen pd Malms framsida &r avskalad,
mindre till sina yttermatt, och universitetets och institutionens namn &r franvarande. Vid forsta
anblick skulle Victor Malms avhandling kunna uppfattas som en populirvetenskaplig fackbok.
Olsson Dahlquists form och peritext liknar §vriga avhandlingar i urvalet, och forskningen, bade

som arbetsprocess och i institutionens namn, &r tydligt ndrvarande i peritexten.
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3 DISKUSSION OCH AVSLUTNING

I det hir kapitlet presenteras och diskuteras undersokningens resultat i tre avsnitt. I det forsta
presenteras sadana egenskaper i avhandlingens peritexter som for urvalet skulle kunna anses
vara prototypiska, frimst baserat pa resultaten ur den kvantitativa analysen. I det andra avsnittet
diskuteras resultaten for den kvalitativa analysen, och hur ett omslag pé olika sétt kan kommu-
nicera lasupplevelse och rikta sig till en mdjlig mélgrupp. I avsnittet presenteras dven forslag
till framtida forskning. Det tredje avsnittet &r en reflektion 6ver resultatens utfall, om en mojlig
praktisk tillimpning av kunskapen, 6ver arbetsprocessen, och hur det hade kunnat bli om det

varit pé ett annat satt.

3.1 Prototypiska egenskaper i doktorsavhandlingens peritexter

Vad utmérker en doktorsavhandlings peritexter, och med vilka medel formedlar peritext in-
formation om verkets innehall och genre? De peritextegenskaper som lyfts i det hir avsnittet dr
saddana som bidrar till den presumptiva lasarens forstéelse av vad verket behandlar och att det
ar en akademisk avhandling. Inget av verken innehar alla egenskaper, men resultatet visar en
mdjlig prototyp.

Prototypen for en humanistisk doktorsavhandling frdn Lunds universitet &r ett verk ut-
givet av den institution dar doktoranden varit verksam. Doktorsavhandlingen har en huvudtitel
och en ldngre undertitel, som tillsammans i hog grad beskriver verkets innehdll. Titeln &r in-
formationstdt och den &r sakfokuserad, vilket stodjer Paltridge och Starfields observation att
avhandlingar inom humaniora historiskt sett har utgatt frin zmne eller sak.®* Undertiteln har en
hogre beskrivandeniva dn huvudtiteln. Titeln innehdller &mnesspecifika begrepp vars syfte ér
att specificera vilket forskningsdmnet &r, hur det avgrdnsas och hur det behandlas i avhand-
lingen. Titeln signalerar ofta explicit sin genretillhdrighet.

I de exemplar dédr spikbladet foljer med avhandlingen, fungerar detta som ett dkthetsin-
tyg. Aktheten anspelar pa verkets funktion som tecken pa ett godkiint slutforande av den viktiga
akademiska ritual som doktorandprocessen ér.

Paltridge och Starfield summerade sina resultat i tre prototypiska egenskaper.®” I min
undersokning kan tvd av dem bekréftas: att omslaget tyder pé att verket visar originalitet och
bidrar till kunskap. Peritext kan bade informera om ett kunskapsldge och bidra till betraktarens

egen kunskap om dmnet. En tydlig, informativ och specifik titel kan ge betraktaren kunskap om

% Paltridge och Starfield, ”Change and continuity”, 12.
% Paltridge och Starfield, ”Change and continuity”, 4.
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vilken typ av forskning som bedrivs idag, och den kan samtidigt vara en ingéng till ett samtals-
dmne eller vicka en lust hos betraktaren att inhdmta mer av den kunskap som verkets omslag
berdttar om. Originalitet visas i de innehéllsrika titlarna som kombinerar information om bade
forskningsobjekt och tillvigagangssitt, och de kan séinda signaler om verkets unika egenskaper
till en betraktare som dr ndgot mer bekant med tidigare forskning i &mnet. Tecken pa att verket
visar originalitet syns i bdde Lisa Olsson Dahlquists och Victor Malms baksidestexter. Den
forra gor det tydligt genom att metodvalet framstar som ovanligt, men ldmpligt och intressant,
for analysobjektet, och den senare visar originalitet genom att lyfta fram ett unikt synsétt pd ett
fenomen som diskuterats ménga ganger forut. Den tredje prototypiska egenskapen, om omsla-
get har hog kvalitet pa material och presentation, dr inget som gar att hivda utan forbehall. Det
ar en fraga som kréver en annan typ av malgrupps- eller mottagaranalys, exempelvis genom
intervjuer. Hog kvalitet &r en vdrdering, och véirderingar varierar beroende pa betraktarens for-
kunskaper om och forvintningar pd materialet. Det kan vara sé att materialet jaimfors med en
prototyp, och huruvida det ar prototypen som bestimmer vad hog kvalitet ar eller om det 4r den
hoga kvaliteten som gor att nagot verk fér likna en prototyp, ér inte en enkel friga att reda ut.
Négot som inte diskuterats djupare i den tidigare forskning som presenterats ér forfat-
tarens rost. Resultaten i den hér analysen visar att den humanvetenskapliga peritexten vanligen
skiljer sig frén peritext for verk i andra genrer genom att amnet och det vetenskapliga forfaran-
det star i frimsta rummet. P& framsidan ar titeln (dmnet) i forgrunden och forfattaren ar i bak-
grunden. Forfattaren skriver under eget namn, men namnet dr mindre framtridande pd omslaget
an vad verkets titel dr. Institutionens namn framstir som jamstéllt med forfattarens for de verk
dér institution anges pa framsidan. Avhandlingen har en baksidestext, vars ldngd kan variera,
men dr skriven i opersonlig eller passiv form. Formuleringar dir ett ting agerar subjekt, som 1
”Denna avhandling visar ...” kan vara prototypiskt for en avhandling, och &r d4 ett signalement
for att forskningsresultatet inte enbart ar en produkt av forskarens tankar, utan ér starkt kopplat
till hur viktigt fragestéllning, tidigare forskning och det teoretiska och metodologiska ramverket
ar 1 den vetenskapliga processen. I detta hinseende bryter Victor Malms avhandling mot en
mdjlig prototypisk konvention. Malms peritextuella val framstéller forfattarens hand som av-
gorande for forskningsprocess och -resultat, och forfattarens tydliga nérvaro i arbetet kan verka

som en av de framsta anledningarna till att ndgon ska vélja att 14sa boken.
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3.2 Iakttagelser av lisupplevelse, milgrupp och genrebekriftande attribut

Den kvalitativa analysen omfattade tva vildigt olika omslag, och det ar problematiskt att okri-
tiskt hdvda att resultaten skulle utgora tendenser for hur peritext fungerar. Resultaten av den
kvalitativa analysen utgdrs av iakttagelser av fenomen som delvis stér i kontrast till varandra,
och framtida forskning kan fa avgora om iakttagelserna skulle kunna fungera som forforstaelse
1 en undersokning av ett storre material. Mjliga aspekter att utforska vidare ar lasupplevelse,
signaler om en mdjlig mélgrupp, samt om det finns fler &n en mojlig prototyp for en akademisk
avhandling.

Vilken typ av ldsupplevelse formedlas genom peritexten? De bdda verken frdn den kva-
litativa analysdelen sénder signaler om en mdjlig lasupplevelse. Olsson Dahlquists baksidestext
skulle kunna spegla innehéllets disposition, med en presentation av fragestillning, specifika
dmnesbegrepp, metodologiska begrepp och en forenklad presentation av resultat. Det kan kén-
nas tryggt for en ldsare som dr van vid att 14sa vetenskaplig text, att hen vet var 1 verket infor-
mation av att ett visst slag gar att finna, att forskningsfrdgan kommer att fa ett svar, och att teori
och metod ir styrande i processen. Den ldsare som ldmnar den peritextuella troskeln och tar sig
an innehallet i1 Olsson Dahlquists avhandling borde inte kénna sig forpliktigad att ldsa boken
fran parm till pdrm. Boken kan fungera som ett uppslagsverk. Form och stil i Malms baksides-
text fungerar nyfikenhetsvidckande och spanningsbyggande, utan att avsldja for mycket. Det ér
mdjligt att den ténkta ldsaren ska knyta an till forfattaren, och se honom som en végledare
genom materialet. Peritexten ger inga 16ften om en traditionellt strukturerad humanistisk av-
handling, utan antyder en resa genom verket. Som metaforiskt fordon kdnnetecknas resan av
att ldsaren foljer med hela viagen. Boken &r tenoren.

Hur verkets ldsupplevelse framstéar dr kopplat till vem verket riktar sig till. Sa, vem
verkar peritexten rikta sig till? Ett verk med uppslagskaraktér riktar sig till en malgrupp som
har mindre kunskap i &mnet &dn bokens forfattare. Olsson Dahlquists potentiella lasare dr stu-
denter, men ocksa yrkesverksamma biblioteksanstéllda, vilka vanligen har en hogskoleexamen
pa kandidat-, magister- eller masterniva. Samtidigt dr baksidestexten skriven som vore den rik-
tad till mottagare inom akademin, och enligt LIX-berékningen dr texten mycket svérlést. I en
figur med fyra fdlt skulle det vara mdjligt att rita ut riktningarna uppat-nerat och inat-utét.
Uppat—nerat star for den ténkta lasarens kunskaper i &mnet 1 jamforelse med forfattarens kun-
skaper, och inat-utdt str for om verket riktar sig till ndgon inom akademin eller ut mot en

intresserad allménhet. Olsson Dahlquists verk skulle 1 den grafen kunna placeras i ett filt med
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riktningen nerét, till ndgon som inte &r forskarutbildad eller 1 sitt yrke inte har sa mycket ut-
rymme for fordjupning och forskning. Verket riktar sig inat pé sé vis att texten kan anses vara
mycket svarlédst och for att dispositionen pdminner om hur en traditionell vetenskaplig text &r
uppbyggd. En mgjlig ldsare dr ndgon som &r bekant med den vetenskapliga genren. Malms
framsida paminner om en icke-akademisk fackbok, och baksidestexten framstiller forskningen
som spannande. Peritexten skulle kunna locka till sig blickar pé ett folkbibliotek eller i bokhan-
deln. Baksidestextens bdrjan och slut har en vénlig och sakprosaisk stil som kan signalera att
ldsaren inte behover alltfor stora forkunskaper i amnet, men samtidigt riktar sig vissa formule-
ringar i texten till kunniga och insatta deltagare i ett pagéende kultursamtal. Att det finns en
viktig skillnad mellan postmodernism och postmodernitet &r en sddan markor, liksom formule-
ringarna kring om det &r litteraturen som &r postmodern, eller om litteraturen &r paverkad av
den postmodernitet som préglar tiden. Malms verk skulle i den fyrfdltade figuren rikta sig utat,
till en nyfiken allminhet, och uppat, for att nd den som é&r lika insatt i amnet som forfattaren,
eller mer insatt. Det dr mojligt att verket ocksa kan placeras i riktningen nerat, for att det kan
upplevas som inbjudande for ndgon ldsare att fi vdgledning genom materialet av en tydligt
nédrvarande forfattare som anvénder en ledig och berdttande stil i ett komplext &mne.
Peritexterna for bdda verken i den kvalitativa analysen har genremarkorer, i olika mén,
som bekriftar den vetenskapliga genren, men béda riktar sig ocksd till ndgon utanfor den ve-
tenskapliga sféren. I Olsson Dahlquists fall blir det som mest tydligt i det som framgar genom
epitexten —hon foreldser for allménheten och yrkesverksamma pé bibliotek, och pé det viset tar
forskningen steget frén institutionen till civilsamhéllet, och det kan ge forutséttningar for forsk-
ningen att tillimpas i praktiska situationer. Peritexten pa Malms bok liknar i vissa hidnseenden
prototypen. Titeln bestar av huvudtitel och undertitel, och deras ordméngd stimmer precis dver-
ens med det berdknade medelantalet ord i urvalets titlar. Bade titel och baksidestext innehéller
explicita genremarkorer, men den berdttande och kontaktsdkande stilen och flertydiga formu-
leringar tillsammans med den for urvalet atypiska formgivningen gor att verket kan tyckas hora
hemma i en sakprosaisk eller populédrvetenskaplig genre. Det som tydligast skiljer Malms pe-
ritexter fran de Ovriga verken dr att de lyfter forfattaren pa ett sitt som kan paminna om varu-
mérkesbyggande. Det dr mdjligt att de tva mycket olika omslagen liknar tva helt olika prototy-
per: Olsson Dahlquists avhandling liknar en avhandling, och Malms avhandling liknar en

populariserad avhandling.
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3.3 Reflektion

Den hir undersdkningens bidrag till peritextforskningen har varit att visa ett sétt att analysera
peritext ur ett retoriskt perspektiv och att lyfta den vetenskapliga avhandlingens peritexter som
ett intressant forskningsomrade. Karl Berglund skriver att forfattaren 4r den nya texten i deck-
argenren.”® En parafrasering av citatet gillande peritextegenskaper for doktorsavhandlingens
genre skulle kunna vara att titeln dr avhandlingen. Med uttrycket menar jag att titeln ger sé god
information om forskningen att den pa egen hand skulle kunna fungera som en ingéing till ett
samtalsdmne for icke-initierade betraktare. Det dr en praxis som borde vara viktig att bevara i
en genre dir innehéllet kan vara svérlast eller -tolkat for en utomstaende, for att sprida nagon
kunskap om forskning som kan verka otillgdnglig. Undersokningens utfall for den enskilda
doktoranden é&r att denna, utdver att formulera sin titel med omsorg, kan vilja att balansera
konventionella markdrer for sin genre med tecken som kan appellera till en bredare publik.
Omslaget till en avhandling ar retorik. I motsats till den friare skonlitterdra formen, sé stélls i
den vetenskapliga genren krav pd akribi, transparens och objektivitet. Innehdllet &r styrt av
dessa krav, och tillsammans med finansidrens, forskningsdisciplinens eller handledarens inver-
kan pé textprocessen blir ramarna for hur doktoranden kan formulera sig sndvare. Omslaget ar
det som skulle kunna vara pa annat sitt, och hur det blir beror pa vad doktoranden vill kommu-
nicera till omvirlden om sin forskning.

Sa dven texten i en kandidatuppsats. Vad som blir det egentliga resultatet av en under-
sOkning beror pd vilka faktorer som beaktas, vilka inte. Hur det blev i den hir undersdkningen
beror pé att det jag sett var min tolkning — med ndgon annans blick kunde slutsatserna ha blivit
annorlunda. Det beror pé vilka resultat som lyfts fram, och pa vilket sétt. Resultatet har paver-
kats av de teorier jag haft som stod i mitt arbete, och av det sétt jag behandlat dem pa. Stilistiken
har hjélpt mig att genom forfattarens sprikval skonja signaler om en mgjlig ldsupplevelse och
malgrupp och att forstd hur viktigt det kan vara att viga varje ord dé peritextens utrymme &r
kraftigt begrdnsat. Narldsning fick mig att se egenskaper i titlarna och skapa de verktyg som
kravdes for att lyfta fram dem, Genette och Berglund har bidragit med en begreppsapparat och
till min forforstaelse av peritext, och Paltridge och Starfield har varit den stidndiga “diskus-
sionspartnern” som jag jamfort de resultat som berdrt genre med.

En annan védndning hade den hir uppsatsen fétt om jag fokuserat pd den genregemen-

samma ndamnaren enligt Nick Peims forskning: det enskilda verkets positionering i relation till

% Med andra ord #r forfattarens varumirke viktigare &n bokens handling. Berglund, Mordens mark-
nad, 181.
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tidigare forskning och pagiende vetenskaplig diskurs.’” En bok har en borjan och ett slut. De
flesta skonlitterdra verk, dven de beréttelser som fortsétter genom flera verk, har en bérjan och
ett slut, och det #r inte meningen att nigon annan ska dverta facklan och beritta vidare. Aven
om det dr mojligt. Hela fan fiction-genren dr ett exempel pa det. Att det finns en borjan och ett
slut géller ocksé vetenskapliga texter, men en persons forskning borjar ofta dar ndgon annan
slutade, och den vetenskapliga texten erbjuder i sitt slut en borjan for ndgon annans arbete. Pa

det viset forstdrks den akademiska genren, och skapar en grians mot verk i andra genrer.

7 Nick Peim, ”What is a thesis?”, 226-237.
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